
 تفسیر  
ی

ل

تمہید اور اعادہ   —بیائب  

 مقدّس نوشتوں کی ماہی 

  ِ

ت

دا کے دس

 

وحُ القُددس کی تحریک سے خ
ُ
ی ہوئے؛ اور چالیس نوشتہ نگار، جو ر

ت

رس کے عرصہ میں مرت یہ ب اک نوشتے چودہ سو بی

روں کو قلمبند کرنے کے لئے استعمال ہوئے۔ اور اس کے تین حّصّ ہیں: عبرانی زبیان میں توراة،   قدرت میں تھے، ان مقدّس تحربک

وب  

ت

ُ

م اور ک
ک

ی

ل

ییکب
ب

 

ن

ا ہے۔  —

ت

 اور مکتوبیات کہا جاب

 
ل

اء کے صحائ ک ی

 

جنہیں اُردو میں شریعت کی کتاب، ان  

س نے دبکا 
ّ
د

ت

ُ

ِ م

ت
 

 ان ب انچ فلسفیانہ سوالات کا جواب جو نوس

 جلال کے  

ت

ک
ان ہمیشہ سرگرداں رہا؛ اور بیائبل نے انہیں نہات

 

رہ لیا جن کی تلاش میں ان

 
ل

ہم نے اُن ب انچ بنیادی سوالات کا بھی جاب

: ساتھ جواب دبکا  

ان کہاں سے آبکا؟  .1

 

 ان

ان کیا ہے؟  .2

 

 ان

نیا سے کیا تعلق ہے؟ .3
ُ
ان کا اپنے گرد و پیش کی د

 

 ان

ان کیوں موجود ہے؟  .4

 

 ان

ا ہے؟  .5

ت

ان کہاں جاب

 

 ان

 کشمکش میں رہے؛ لیکن ہم مبارک ہیں، کیونکہ ہم بیائبل پر ایمان رکھنے والے ہیں؛ ہم  

ت

یہ وہ سوالات ہیں جن سے فلسفی صدیوں ی

وح کے لوگ ہیں۔ بیائبل نے ان سوالات کا جامع اور حسین جواب دبکا۔
ُ
دا اور اُس کے ر

 

 خ

ی کی قدر و قیم 

ٰہ ل

ِ ا

ت
 

 مومن کے لئے نوس

 مومن کے لئے رکھتی ہے۔ اور تم نے خوب جواب دبکا

ت
 

د ہم نے اُس قدر و قیم پر بھی گفتگو کی جو ب اک نوس ریک

 

: م  

 بیائبل ایک روحانی ہتھیار ہے۔  •

 روحانی غذائیت کے لئے ضروری ہے۔ •

ا ہے۔  •

ت

دا اس کے ذریعے ہم سے کلام کرب

 

 بخشتی ہے، کیونکہ خ

ت

ک
 یہ ہدات

 یہ فیصلہ سازی میں راہنمائی کرتی ہے، کیونکہ زندگی فیصلوں ہی کا سلسلہ ہے۔  •



ی ہے۔ کیونکہ بہت  
ک
ت ر

ت

ی ہے؛ بلکہ اُس میں جاؤ جو بیائبل کے ق
ک
ت ر

ت

کاا میں نہ جاؤ جو تمہارے گھر کے ق سی
ک کلب
اور کسی نے خوب کہا: اُس 

  

ت
 

ی ہو، مگر وہ بیائبل سے بہت دور ہو۔ لیکن تم اُس مقام پر جاؤ جو ب اک نوس
ک
ت ر

ت

سے لوگ اُس جگہ جاتے ہیں جو اُن کے گھر کے ق

دا کی الہامی تعلیمات پر قائم ہو۔ 

 

ردیک ہو اور جو خ

 
 

 کے ب

 لوگ بیائبل کیوں نہیں پڑھت 

 نے اجازت نہ دی کہ تفصیل سے  

ت
ت

رہ لیا کہ کیوں بہت سے لوگ بیائبل نہیں پڑھت؛ اگرچہ آج وق

 
ل

ہم نے اس تحقیق کا بھی جاب

ا ہے تو وہ اپنے ساتھ ذہنی بیادل  

ت

 میں آب

ت

 علم جماع
ِ
ی طالی

ی
ا ہوں، کیونکہ ج

ت

بیات کریں۔ لیکن میں ہمیشہ گزشتہ اسباق کا اعادہ کرب

ا ہے

ت

دا کے کلام کی روشنی کو ان بیادلوں کو  —بھی لاب

 

غموں کے، بوجھوں کے، گھر کے مسائل کے، کام کے اضطراب کے۔ لیکن خ

ا ہے۔

ت

ا ہوب

 

 چیرب

 سے نہیں بلکہ 

ت
ت

دا سے صرف دل اور طاق

 

اکہ تم خ

ت

دا نے عطا کیا ہے، ب

 

سے بھی محبت کرو۔  فہمکیونکہ ذہن ایک قوی آلہ ہے جو خ  

رمابکا

 

تم اسُ کی عبادت کرتے ہو جسے نہیں جانتے؛ ہم اسُ کی عبادت کرتے ہیں جسے ہم  “ :اور یسوع نے سامری عورت سے ق

 ”جانتے ہیں۔

ا نیریٹ   —بیائبل کا عظیم بیانیہ  

ٹ

مک  

 نقشے بھی بنائے،  —گزشتہ مرتبہ ہم نے چھ مراحل پر بیات کی

ت
ت

ا نیریٹ۔ اگرچہ ہم نے اُس وق

ٹ

بیائبل کی عظیم کہانی، یعنی اس کا مک

رھیں گے۔ 

ٹ

 لیکن آج ہم اُن کے بغیر آگے بی

 اور اگرچہ آج کچھ چہرے نئے ہیں، مگر اُن کی خاطر ہم پہلے مرحلہ سے پھر آغاز کرتے ہیں۔ 

تخلی  —مرحلہ اوّل    

دا نے اپنے کلام کے حکم سے سی چیزوں کو وجود بخشا۔ عبرانی لفظ 

 

عدم   :کا مفہوم ہے "بیارا "بیائبل تخلی سے آغاز کرتی ہے۔ خ

ا

 

ان کو بنابکا، اور اُسے بیاغِ  —سے پیدا کرب

 

دا نے کسی مادّے کو شکل نہ دی، بلکہ عدم سے سی کچھ وجود میں لابکا۔ پھر اُس نے ان

 

یعنی خ

 عدن میں رکھ کر اُس پر حاکمیت اور اختیار عطا کیا۔ 

ان کا زوال  — مرحلہ دوم  

 

ان  



اہ میں گر پڑا۔ مسئلہ پھل کا نہ تھا، بلکہ 

 

ان گ

 

رمانی تخلی کے بعد زوال آبکا۔ ان

 

اق

 

کا تھا۔  ب  

  اور عورت کی نسل کے درمیان عداوت ہوگی 3پیدایش بیاب 

 

رمابکا کہ سات

 

دا نے ق

 

ا ہے۔ اور خ

ت

اور یہ  — یہ سارا واقعہ بیان کرب

 نبوت یسوع مسیح میں پوری ہوئی، جس نے موت، قبر اور دشمن کو ب امال کیا۔ 

اسرائی  — مرحلہ سوم   

اعری بھی ہے، حکمت بھی ہے، شریعت  

 

اریخ بھی ہے، ش

ت

امہ کیا ہے؟ یہ ب

 

ا عہدب

 

اریخ دیکھتے ہیں۔ پراب

ت

زوال کے بعد ہم اسرائی کی ب

 بھی ہے، پیشین گوئیاں بھی ہیں۔ 

رہام کو اوُر سے بلابکا، اور اُس کے ساتھ عہد بیاندھا، جیسا کہ پیدایش  دا نے ابی

 

میں مرقوم ہے۔  3–1:  12اور ہم دیکھتے ہیں کہ خ  

کاات میں  ہی
ل
راہیمی عہداس عہد کو ا ا ہے ابی

ت

 عبرانی میں — کہا جاب

 

ک
ت ر ری میں عہد، اُردو میں  بی

 

، انگربک Covenant۔ 

اریخ جاری 

ت

 اسرائی کی ب

 مصر میں غلامی اور موسیٰ کا اُبھار 

دا نے موسیٰ کو اُٹھابکا، اور اُسے اپنی قوم کا

 

دا نے  छु پھر کیا ہوا؟ اسرائی مصر کی غلامی میں چلا گیا۔ اور خ
 

ڑانے والا ٹھہرابکا؛ اور خ

رھتی  

ٹ

اریخ آگے بی

ت

دا نے یوشع بن نون کو اُٹھابکا، اور یوں ب

 

موسیٰ کے ہاتھ سے اپنے لوگوں کو اس غلامی سے نکالا۔ اور موسیٰ کے بعد خ

 گئی۔

ا 

 

 مملکت کا تقسیم ہوب

اہ کے انتقال کے بعد سلطنت دو حّصوں میں تقسیم ہوگئی 

 

شمالی اور جنوبی۔ —سلیمان بیادش  

ا تھا، اور شمالی کو اسرائی۔ 

ت

 جنوبی سلطنت کو یہوداہ کی سلطنت کہا جاب

 پھر اُن کے ساتھ کیا ہوا؟ 

ی اسیری میں چلی گئی۔  رگشتگی کے سی دا سے بی

 

 پرستی اور خ

ت

ُ

ی
اہ، ت

 

 جنوبی سلطنت گ

رھ آبکا۔ —نے لے لیا Assyriaشمالی سلطنت کو 

ٹ
 
اہ آٹھویں صدی قبل مسیح میں اُن پر چ

 

آشور کا بیادش  

رس اور اُن کی اسیری  — نے لے لیا  Babylonجنوبی سلطنت کو  رہی۔ ستر بی  

 یہ بیاتیں تمہیں جاننی چاہئیں؛ بلکہ اچھی طرح سیکھنی چاہئیں۔ 



 خلاصہ 

 شمالی سلطنت آشوریوں کے ہاتھ گری؛

 کے ہاتھ گئی۔ 
ی
 جنوبی سلطنت بیاب

امہ کا اختتام اور نئے کا آغاز 

 

 پرانے عہدب

امہ ملاکی پر بند ہوا۔ 

 

ا عہدب

 

داوند کا کلام سنابکا، تو پراب

 

اء نے خ ک ی

 

ی اسرائی اسیری میں گیا اور ان
ی

 ج

امہ کا دروازہ کھولتی ہے۔

 

 اور پھر رسول متی کی انجیل کھلتی ہے، جو نئے عہدب

داوند یسوع مسیح آئے 

 

ی خ
ی

ی وہ پیدا ہوئے — ج
ی

 یہوداہ قوم اپنے آپ کو اب بھی اسیری میں سمجھتی تھی؛  —یعنی ج

ت
ت

اس وق

غلامی تھی۔  رومیوں کی لیکن اب نہ آشوریوں کی غلامی تھی، نہ بیابلیوں کی؛ بلکہ   

آج کل کرسمس کا موسم ہے، اور تم پروگرام تیار کرتے ہو؛ واعظ آئیں گے اور کہیں گے کہ یسوع کے جن دنوں میں تولد ہوا، اُس  

 یہودی 

ت
ت

ِ اقتدار تھے  رومی سلطنتوق ر  سلطنت تھی۔ —کے زبک

ت

 پرس

ت

ُ

ی
جو ت  

 اور 

ت

 پرس

ت

ُ
ی
وں کو پوجنے والے۔  (Pagan) ت

ت

ُ

ی
 کا مطلب کیا؟ یعنی ب

 گر چکا تھا، مگر روم  
ی
پہلی صدی عیسوی میں بھی یہودی اپنے آپ کو جلاوطنی میں محسوس کرتے تھے؛ اگرچہ آشور ختم ہو چکا تھا، بیاب

 تھی، مگر سیاسی آزادی نہ تھی؛ کیونکہ رومی سلطنت حکمرانی کرتی تھی۔ 

ت

 اُن پر مسلط تھا۔ مذہبی آزادی کچھ حد ی

دا کی وفاداری 

 

ور میں خ
َ
ر د
 
 ہ

ور میں، جس میں مسیح پیدا ہوئے، ہم یہ سیکھتے ہیں کہ 
َ
دا کی حضوری قائم رہیاس د

 

ر زمانہ میں خ
 
۔ ہ  

دا موجود تھا؛

 

 تخلی میں خ

دا موجود تھا، اُس نے نجات کا وعدہ دبکا؛

 

 زوال میں خ

اء کو اُٹھابکا ک ی

 

دا نے ان

 

ی اسرائی آشوری اسیری میں گیا، خ
ی

 ہے۔ — ج

ِ

ل

دا کا عہد قائ

 

انہوں نے وعدہ کیا، پیشین گوئی کی، اور بتابکا کہ خ  

ووق، دانی ایل
یقّ ب
ح
ی، 
ّ
ی ج
ح

دا  — میکاہ، 

 

 اسیری میں جاؤ گے، پھر بھی واپس آؤ گے؛ خ

 

اہوں کے بیاع

 

سی کہتے ہیں کہ اگرچہ تم اپنے گ

ائے گا۔ 

ٹ

 خود تمہیں لوب



ارےیہ سی 

 

اش — اندہی کرتے ہیں۔ —کہتے ہیں  pointersجو علمی اصطلاح میں ہم 

 
 

سی مسیح کی طرف ن  

  کا سر کچلنے کی پیشین گوئی 

 

مسیح کی طرف۔ —عورت کی نسل کے سات  

ا

 

 میں داخل ہوب
ک

 

روشل اہ کا گدھی کے بچے پر سوار ہو کر بک

 

مسیح کی طرف۔ —بیادش  

ے کی خبر

 

ب

 

ب
َ
جی
مسیح کی طرف۔ — کنواری کے بیٹے   

امہ 

 

ا عہدب

 

ا ہےاس طرح تمام پراب

ت

ارہ کرب

 

۔ یسوع کی طرف اش  

ا 

 

 مسیح کا مجسم ہوب

کلام مجسم ہوا۔ — اور ان سی پیشین گوئیوں کے بعد مسیح آئے  

دا نے اُنہیں نہ چھوڑااگرچہ لوگ اب بھی ایک قسم کی غلامی میں تھے، مگر مسیح کی آمد نے اعلان کر دبکا کہ 

 

۔ خ  

 ہو بکا روم 
ی
دا جو پہلے ان کے ساتھ تھا، اب جسم اختیار کر کے اُن کے درمیان بود و بیاش کرنے لگا۔—چاہے آشور ہو، بیاب

 

وہ خ  

 مسیح کی موت، عروج اور کمیش 

رما گئے۔ 

 

داوند یسوع مسیح کی موت کے بعد، اور اُن کے جی اُٹھنے کے بعد، وہ آسمان پر صعود ق

 

 خ

رشتوں نے کہا 

 

اگرد آسمان کی طرف دیکھ رہے تھے، ق

 

ی ش
ی

: اور ج  

ل کے مردو، تم کیوں کھڑے آسمان کی طرف دیکھ رہے ہو؟ یہی یسوع… اسی طرح پھر آئے گا۔ "
یک
گل

 "اےَ 

 داریلیکن اُس کی دوسری آمد سے پہلے اس نے ایک 

ّ

ذمّ — کمیشایک  کاا وجود میں آئی۔ — سی
ک کلب
 دبکا، جس سے ابتدائی 

 داری کیا تھی؟ 

ّ

 اور وہ ذمّ

کاا  سی
ک کلب
۔ انجیل کی منادی کرےکہ   

کاا یہ کام پوری کرتی ہے؟  سی
ک کلب
 اب یہ تم پر ہے کہ دیکھو، کیا آج کی 

راہ ہو۔ —میں نہیں کہوں گا؛ یہ تم کہو چاہے ب اسبان ہو، ایماندار ہو، بکا گھر کے سربی  

 روح القدس کے وسیلہ سے عطا کردہ اختیار 

ا ممکن نہیں۔

 

 داری دی؛ لیکن اگر اختیار نہ دے تو کام کا ہوب

ّ

داوند نے ذمّ

 

 خ

 اگر میں تمہیں اپنی کمپنی میں ملازم رکھوں مگر اختیار نہ دوں، تو لوگ تمہاری بیات کیوں سنیں گے؟ 



 داری نہ دی، بلکہ 

ّ

بھی عطا کی۔  اختیار اور قدرتاسی لئے مسیح نے صرف ذمّ  

ازل ہوا۔ 

 

وحُ القُددس ب
ُ
 کے دن ر

ت

ست
کُ

ت

ی

 

ن ب

ی   اور اسی سی

 کی جا سکتی ہے کیونکہ 

ت

دم

 

وحُ القُددس کے نہ مسیحی زندگی گزاری جا سکتی ہے، نہ مسیحی خ
ُ
۔ بغیر ر  

، اپنی عقل بکا اپنی ڈگریوں سے کام کرو گے 

ت
ت

تو تم دھوکے میں ہو۔ — اگر تم کہو کہ تم اپنی طاق  

۔ 

ت

وح کے ہم کچھ نہیں کر سکت
ُ
 بغیر ر

 تھے، نہ ہم کر 

ت

وحُ القُددس کے کچھ کر سکت
ُ
 ہیں۔  اور نہ ہی رسول بغیر ر

ت

رول  سکت

 
 

 کے دن قدرت کا ب

ت

ست
کُ

ت

ی

 

ن ب

 

رت  اور یوں ہوا کہ حکم اُن کو دبکا گیا تھا، اور عظیم کمیش اُن کے سپرد کیا گیا تھا؛ لیکن اُس کے پورا ہونے کے لئے وہ قوّت اور وہ قد

 میں ٹھہرو  
ک

 

روشل  بک

ُ

ت

رمابکا تھا، ’’ئ

 

دا نے آپ ہی ق ُ

 

ازل ہوئی۔ اور خ

 

رول سے اُن پر ب

 
 

وحُ القدُس کے ب
ُ
 کے دن ر

ت

ست
کُ

ت

ی

 

ن ب

درکار تھی جو 

انی زبیان میں ’’قدرت‘‘ کے لئے لفظ 

 

 اوپر سے قدرت ب ا نہ لو۔‘‘ کیونکہ یوب

ت

ی ی
ی

سج

ِ م
َ

 

ن

و
ُ
ری لفظ   د

 

ہے، جس سے انگربک

dynamite  نکلا ہے۔ 

 رسولوں کا اُبھار 

دا نے رسولوں کو کھڑا کیا؛ اور رسول اٹُھ کھڑے ہوئے۔ اُنہوں نے رسالے لکھے؛ اُنہوں نے   ُ

 

اور پھر اس کے بعد کیا ہوا؟ خ

اانہ سیریں کیں؟ ہاں، چار کا ارادہ تھا؛ پر چوتھی پوری نہ ہوئی کیونکہ وہ قتل کر دبکا 

 

غ
ّ
یل یُ
م
س رسول نے کتنی 

لُ

کاائیں قائم کیں۔ پو سی
ک کلب

  

ری رسالہ تھا جس کے بعد وہ شہید ہوا؟ کون سا؟ نہیں، ایک اور بھی ہے

 

وسرا خط‘‘؛ ہاں،  —گیا۔ اور کون سا آچ
ُ
تم کہتے ہو ’’د

ی لڑ چکا

ت

ی

 

س
کُ

س وہ رسالہ تھا جو اُس نے لکھا، جس کے بعد وہ قتل کیا گیا؛ اور اُس رسالے میں وہ کہتا ہے، ’’میں اچھی 
ُ
ھبک

ت

ی
ُ
مِ

ت

ن

وسرا 
ُ
۔د ‘‘ 

ور 
َ
کاا کا د ی
کس
کلب
 ابتدائی 

کاا   سی
ک کلب
ا ہے؟ 

ت

ور آب
َ
ررتے ہوئے دیکھتے ہیں، تو کون سا د

 

ُ

ور کو گ
َ
س تمام د

ِ
کاا کے ا سی

ک کلب
ی ہم رسولوں کو اور ابتدائی 

ی
س کے بعد، ج

ِ
کا  اور ا

ی سے میں نے یہ   ور ہے، اے میرے بھائیو اور بہنو، جس میں تم رہتے ہو۔ اور جس سی
َ
ور، جس کا ذکر علما کرتے ہیں۔ یہی وہ د

َ
د

 کلام کو سناتے ہو

ُ

ت

ی ئ
ی

اریخ تمہارے سامنے بیان کی، وہ یہ کہ ج

ت

خواہ تم  —جیسا کہ میں نے تمہیں گزشتہ بیار کہا تھا—ساری ب

توار اپنے گرجا گھروں میں کلام سناتے ہو 
ِ
ر ا
 
ی  —سنڈے سکول کے استاد ہو، خواہ بچوں کو تعلیم دیتے ہو، خواہ تم وہ ب اسبان ہو جو ہ

ی
ج

 کوئی حوالہ بیان کرتے ہو، تو تمہیں

ُ

ت

ا ہے۔ ئ

ت

  جاننا چاہئے کہ وہ حوالہ کہاں سے آب

خ کو جاننا 
ُ
 کہانی کے ر

ی

ل

 بیائب



ا سے حوالہ لیتے ہو ک ی

 

کااہ —اگر تم ان عی
کس
ی

کااہ  9ہاں، لوگ  عی
کس
ی

کااہ  7:14پر بیات کرتے ہیں، بکا  عی
کس
ی

پر، کیونکہ موسم اس کا تقاضا   53پر، بکا 

ا ہے

ت

ا کی کتاب سے  —کرب ک ی

 

لیکن جو بھی حوالہ تم لو، تمہیں جاننا چاہئے کہ بیائبل کی کہانی میں اُس حوالہ کا مقام کہاں ہے۔ اگر تم ان

ا ہوگا کہ پہلے کیا ہوا

 

اؤ گے؟ کون سی تفسیر دو گے؟ تمہیں لوگوں کو یہ دکھاب

 

کااہ کے طومار سے، تو تم اسے کیسے سُ عی
کس
ی

، ہم  حوالہ لیتے ہو، 

کاا   سی
ک کلب
ورِ 
َ
 پہنچتے ہو، تو تم اسی د

ت

ی تم یسوع ی
ی

ا ہے۔ اور ج

ت

 لے کر آب

ت

کااہ نبی ہمیں کس طرح یسوع ی عی
کس
ی

 کیسے پہنچے، اور 

ت

کااہ ی عی
کس
ی

 پہنچتے 

ت

 ہو۔ ی

ت

ہو جس میں تم آج بستے ہو؛ اور یوں تم ایک مضبوط واعظ تیار کر سکت  

ا

 

دا کو تم کیسے سُ ُ

 

 خ
ِ
دا کیا کر رہا ہے، تو پھر کلام ُ

 

 میں خ
ّ
خ ہی نہ جانتے ہو، نہ یہ کہ اُس حصّ

ُ
ؤ گے؟ سمجھتے ہو؟  پر اگر تم حوالہ لو، اور کہانی کا ر

وع کی کتاب سے، تو جاننا لازم ہے کہ وہ کہاں سے لیا اور کیسے اس پر واعظ کرو گے۔ 
ُ

 

ک
 اگر تم تواریخ سے حوالہ لیتے ہو، بکا ی

 سیاق کے بغیر حوالہ جات کا غلط استعمال 

ا، اور تمہارا راستہ کامیاب  

 

 دن رات اسی پر غور کرب

ُ

ت

 سے نہ ہٹے؛ ئ

 

ُ
بہت سے لوگ کہتے ہیں، ’’یہ شریعت کی کتاب تیرے مُ

دا نے   ُ

 

 سے نہ ہٹے۔‘‘ لیکن پہلے یہ تو سمجھاؤ کہ خ

 

ُ
ہوگا۔‘‘ اور واعظ جلدی میں کہتے ہیں، ’’اپنی بیائبل روز پڑھو؛ کلام تمہارے مُ

 لئے ہیں۔ 

 

ھلان
ُ

حی

رے حصے 

ٹ

رے بی

ٹ

 لاؤ۔ تم نے بی

ت

س مقام ی
ِ
رمابکا۔ وہیں سے آغاز کرو؛ پھر ہمیں ا

 

وع سے یہ کیوں ق
ُ

 

ک
 ی

اسی لئے میں تمہیں یہ ساری عمریں سمجھا رہا ہوں؛ کیونکہ میری خواہش نہ یہ ہے کہ صرف تمہیں تفسیر کی تعریفیں دے دوں، نہ  

 علمِ تفسیر کو ٹھی 

ُ

ت

ا کر کہہ دوں کہ کورس پورا ہوا۔ نہیں، میری تمنا یہ ہے کہ تم بنیاد پر مضبوط ہو، ئ

 

  صرف بیائیس اُصولِ تفسیر سُ

و۔ 

 

ُ
 

و تو سمجھ بوجھ کے ساتھ چ

 

ُ
 

 حوالہ چ

ُ

ت

ی ئ
ی

 سمجھو، اور ج

 مستقبل میں حوالہ جات کی تعلیم 

روی بیاتوں کی  

 

ی میں نے اچ
ی

ا مناسی ہے۔ گزشتہ بیار ج

 

اگلے دروس میں میں تمہیں بتاؤں گا کہ کس موقع پر کون سے حوالے سناب

ی جنازوں پر جاتے ہیں، تو اُس مرحوم کے متعل 
ی

— خواہ بھائی ہو بکا بہن—تعلیم دی تھی، میں نے کہا تھا کہ بہت سے لوگ ج

ی لڑی۔‘‘ تمہیں  

ت

ی

 

س
کُ

س بھائی نے اچھی 
ِ
ردے پر لاگو کرتے ہیں، کہ ’’ا

ُ

س کے کلمہ کو م

لُ

ی لڑ چکا۔‘‘ اور پو

ت

ی

 

س
کُ

کہتے ہیں، ’’میں اچھی 

س نے اپنے لئے کہا تھا، اور تم اسے  

لُ

ا کہ ’’اچھی‘‘ لڑی؟ پو

 

کیسے معلوم کہ اس نے لڑائی بھی لڑی تھی؟ اور اگر لڑی تھی تو کیسے جاب

ردوں پر لاگو کرتے ہو

ُ

ر کرتے چلے جاتے— م رابی   ہو۔ اور بی

وح کے پھل دیکھے ہوں
ُ
ازی کی گواہی دے، اور تم نے خود اُس کی زندگی میں ر ی

ت

کاا بھی اس کی راس سی
ک کلب
از ہو، اور  ی

ت

— اگر آدمی راس

ی لڑی، تو تم نے کلام غلط لاگو کیا۔ سمجھتے

ت

ی

 

س
کُ

  تو بیات ٹھی ہے۔ لیکن اگر اُس نے سیدھی لڑائی نہ لڑی، اور تم کہہ دو کہ اُس نے اچھی 



ووں سے خاموش ہوتے ہیں
حیہ
اگرد دو و

 

بکا تو سی سمجھ گئے ہوتے ہیں، بکا  —ہو؟ تمہاری خاموشی گواہی دیتی ہے کہ تم سمجھتے ہو۔ ش

 کچھ نہیں سمجھتے۔ اُمید ہے کہ دوسری وجہ نہیں۔ 

 پر مثالوں سمیت تمہیں دکھاؤں گا۔ 

ت
ت

ائے جاتے ہیں؛ میں وق

 

 ب اکستان میں بہت سے ایسے حوالے غلط طور پر سُ

ور 
َ
ری د

 

ری زمانہ، آچ

 

 آچ

ری زمانہ، جس کے بیارے میں میرا ایک مکمل کورس ہے؛ میں یہاں اس کی  

 

ا ہے؟ آچ

ت

ور آب
َ
ور کے بعد کون سا د

َ
کاا کے د سی

ک کلب
اور 

ل پر تقریباً  BGM Bible College تفصیل نہ دوں گا۔ یوٹیوب پر

 

کی
ب ج 

ری زمانہ   141کے 

 

لیکچر موجود ہیں؛ وہاں تم آچ

 ہو۔ 

ت

 کی تعلیم سیکھ سکت

ور ہے 
َ
کاا کا د سی
ک کلب
ور کے بیچ میں یہی 

َ
ری د

 

ور، اور آچ
َ
کاا کے د سی

ک کلب
ور، 
َ
اور تم اسی میں زندہ  —لیکن یہ ضرور کہوں گا: رسولوں کے د

ارہ کرتے  

 

ور کی طرف اش
َ
ور سے بول رہے ہو، کس د

َ
ی تم کلام کی منادی کرتے ہو، تو پہلے بیائبل میں دیکھو کہ تم کس د

ی
دا ج

 

ٰ
ہو۔ ل

ور کے لئے لوگوں کو تیار کرتے ہو۔ 
َ
 ہو، اور کس د

کاا   سی
ک کلب
ا۔ بہت سے 

ت

کاائیں، میں جانتا ہوں، چھ چھ مہینے گزر جاتے ہیں اور مسیح کی دوبیارہ آمد پر ایک واعظ بھی نہیں ہوب سی
ک کلب
بہت سی 

ا۔‘‘ اور میں اپنے دل میں کہتا ہوں،  

ت

ابکا جاب

 

ارے گرجا میں دوبیارہ آمد کے متعل کچھ نہیں سُ
 
کے رفقاء مجھ سے کہتے ہیں، ’’سر، ہ

انی کیسی ہوگی، کب ہوگی، کس طرح

 

ور میں تم زندہ ہو، کم از کم دو بکا چار ماہ میں ایک بیار تو ضرور بتابکا جائے کہ مسیح کی آمدِ ب
َ
پوری   جس د

انیاں اس سے پہلے ہوں گی۔ سمجھ رہے ہو؟ اچھا۔ 

 
 

 ہوگی، کون کون سی ن

 نیا مضمون: بیائبل کی تشکی 

 علمِ تفسیر کے تحت ایک نئے مضمون کو دیکھیں گے 
ی

ل

بیائبل کی تشکی، کہ ب اک نوشتے کیسے وجود میں آئے، اُنہیں  —آج ہم بیائب

داوند یسوع کے ُ

 

ا تھا۔ اور خ

ت

ا جاب

 

دا کا کلام ماب ُ

 

امہ خ

 

ا عہد ب

 

داوند یسوع مسیح کے زمانے میں پراب ُ

 

ری صورت کیسے ملی۔ کیونکہ خود خ   تحربک

ں‘‘ کہتے ہیں۔ 
ک
کلب یی
ج

 

ن

 کلمات اور اعمال بھی قلمبند کئے گئے، جنہیں ہم ’’ا

ا: مسیح کی ذات کا بیان، مسیح کے کلمات کا بیان، اور مسیح کے اعمال کا بیا

 

ں کیا ہیں؟‘‘ تو انہیں بتاب
ک
کلب یی
ج

 

ن

ن۔  اگر کوئی تم سے پوچھے، ’’ا

ں ہیں۔ —مسیح کی پہچان، مسیح کے کلمات، اور مسیح کے کام
ک
کلب یی
ج

 

ن

یہی ا  



ررانہ تعریف یہ ہے: کہ یسوع مسیح دنیا میں آبکا، اور مرا، اور دفنابکا گیا، اور تیسرے دن جی اُٹھا؛ اور جو کوئی اُس پر 

 

یش
ب
ُ
م

ایمان  انجیل کی 

ررانہ تعریف ہے۔ 

 

یش
ب
ُ
م

 لائے وہ ہلاک نہ ہوگا بلکہ ہمیشہ کی زندگی ب ائے گا۔ یہ انجیل کی 

ں مسیح کی ذات، مسیح کے اقوال، اور مسیح کے اعمال کا ریکارڈ ہیں 
ک
کلب یی
ج

 

ن

اریخی طور پر ا

ت

اریخی تعریف یہ ہے: کہ ب

ت

متی، مرقس،  —ب

یہ چاروں انہی بیاتوں کے گرد گھومتی ہیں۔ —لوقا، اور یوحنا  

 ب اک نوشتوں کا مواد اور لکھائی 

ار

 

ا نے اُسے قلمبند کیا۔ قدیم آب ک ی

 

ازل ہوا، دبکا گیا، تو ان

 

دا کا وہ کلام جو ب ُ

 

ی ب اک بیائبل کی کہانیاں بکا خ
ی

میں ہم دیکھتے   اور ہم دیکھتے ہیں کہ ج

رھا، تو  

ٹ

ان علم میں کچھ بی

 

ی ان
ی

ہیں کہ یہ بیاتیں پتھروں پر لکھی جاتیں؛ اور بہت سی بیاتیں جانوروں کی کھالوں پر لکھی گئیں۔ پھر ج

ا تو کاغذ جیسی شکل بنتی، اور کلا

ت

ا جاب

ٹ

ی اسے بھگو کر کوب
ی

رس کہتے تھے؛ اور ج

ل

ا تھا جسے ب اب اب

ت

م  مصر میں دربکائے نیل کے گرد ایک پودا اگ

 کے بہت سے حصے اسی پر لکھے گئے۔

ب اکستان بیائبل سوسائٹی کا شکر کرو کہ اُس نے تمہیں بیائبل خوبصورت اور آسان صورت میں مہیا کی۔ پرانے زمانے میں لوگوں کے  

 ب اس وہ کلام نہ تھا جو تمہارے ب اس ہے؛ اُن کے ب اس طومار تھے، جانوروں کی کھالیں تھیں، اور پتھر کے نوشتے تھے۔ 

امے کی زبیانی 

 

 پرانے عہد ب

انی‘‘

 

امہ عبرانی ہے، نیا یوب

 

ا عہدب

 

امہ بنیادی طور پر عبرانی زبیان میں لکھا گیا۔ لیکن بعض لوگ کہتے ہیں، ’’پراب

 

ا عہد ب

 

یہ بیالکل  —پراب

ا  

ت

انی میں ہے، پرانے عہد میں بعض حصے آرامی میں تھے۔ کون سے حصے؟ میں بتاب

 

امہ پورا یوب

 

 نہیں؛ کیونکہ اگرچہ نیا عہدب

ت

درس

 ہوں۔

امہ عبرانی میں ہے، لیکن کچھ حصے آرامی ہیں؛ مثلاً پیدائش 

 

ا عہدب

 

ر پراب

ت

ا  —31:47زبکادہ ب

ت

وب ددُ َ
ہ َ
س
ر  َ
ی َ
ک

ام ی

 

 نے اُس کا ب

 

َ ابی
َ
’’ل

رمیاہ —رکھا‘‘ ۔ 10:11یہ آرامی ہے؛ ’’جلیل‘‘ عبرانی ہے۔ اسی طرح بک  

 آرامی زبیان کا ذکر 

ی چھ ابواب آرامی میں  
ک
ت ر

ت

لکھا ہے کہ ب اک نوشتوں کے بعض حصے بنیادی طور پر آرامی زبیان میں تھے۔ دانی ایل نبی کی کتاب کے ق

داوند یسوع   ُ

 

ہیں۔ عزرا کی کتاب میں بھی کچھ حصے آرامی میں ہیں۔ اور صرف پرانے عہد میں ہی نہیں، بلکہ نئے عہد میں بھی خود خ

رمائے۔ 

 

اد ق

 

 مسیح نے بعض لفظ آرامی زبیان میں ارش



داوند یسوع مسیح کے آرامی کلمات  ُ

 

 خ

ومی‘‘ یعنی، ’’اے   5:41مثال کے طور پر، مرقس 

ُ

ت

اا ق

 

کی
داوند اُس لڑکی کو شفا دینے کے لئے اندر گیا تو اُس نے کہا، ’’طلب ُ

 

ی خ
ی

میں ج

 جا‘‘ 7:34لڑکی، میں تجھ سے کہتا ہوں، اُٹھ۔‘‘ یہ آرامی لفظ ہے۔ پھر مرقس 

ُ

ا‘‘ یعنی ’’کھُ

ّ

ت

ّ
َ

 

ف
ِ
یہ بھی  —میں اُس نے کہا، ’’ا

ی؟‘‘ یہ بھی آرامی ہے،   27آرامی ہے۔ پھر متی 

 

یَ

ت

قبْ
َ
بی
َ

 

ش

ربکاد: ’’ایلی ایلی لما 

 

میں، صلیب پر سات کلمات میں سے اُس کی صدائے ق

و نے مجھے کیوں چھوڑ دبکا؟ 
ُ

ت

دا، ت ُ

 

دا، اے میرے خ ُ

 

 ‘‘یعنی ’’اے میرے خ

انی میں لکھی گئیں،  

 

داوند یسوع مسیح بنیادی طور پر آرامی بولتا تھا؛ لیکن اُس کے بیارے میں لکھی گئیں بیاتیں یوب ُ

 

ر ہوا کہ خ
 
یوں ظاہ

انی زبیان عام زبیان بن چکی تھی۔ 

 

 کیونکہ اُس زمانے میں یوب

 ب اک بیائبل کی تشکی 

امل  

 

ں اور رسالے ش
ک
کلب یی
ج

 

ن

امے کی ا

 

امے کے صحیفے قبول ہوئے، پھر نئے عہدب

 

ی ہوئے، تو پرانے عہدب

ت

ی ب اک نوشتے مرت
ی

چنانچہ ج

 قانون‘‘ کہتے ہیں۔ 
ی

ل

 ہوئے، اور اس طرح بیائبل مکمل ہوئی۔ اسی عمل کو ’’بیائب

 قانون )کینن( کی تعریف 
ی

ل

 بیائب

انی لفظ سے ہے جس کے  

 

امل کی گئیں۔ ’’قانون‘‘ یوب

 

 ہے جو بیائبل میں ش

ت

 قانون، سادہ لفظوں میں، اُن کتابوں کی فہرس
ی

ل

بیائب

دا۔ یہ اصطلاح اس لئے استعمال ہوئی  

ٹ  

اپنے کا ڈی

 

معنی قانون بکا قاعدہ کے ہیں، اور عبرانی لفظ ’’قصبہ‘‘ )سرکنڈا( سے ہے، یعنی ایک ب

 کہ واضح ہو کہ کون سی کتابیں خالص اور الہامی ہیں۔ 

— کتابیں  27کتابیں اور نئے عہد کی  39پرانے عہد کا قانون الگ، نئے عہد کا قانون الگ۔ پروٹسٹنٹ بیائبل میں پرانے عہد کی 

۔ 67نہ کہ  —66کا مطلب  66۔ کینن مکمل ہے: 66یعنی مجموعی طور پر   

 قانون کی تکمی 

رگوں کی کونسلیں ہوئیں
ُ
ر

 

ُ
از چاہتا تھا۔ بی ک

ت

وحانی ام
ُ
، محنت، اور ر

ت
ت

— پرانے عہد کا قانون پہلے طے ہوا؛ لیکن نئے عہد کا قانون وق

اریخ نہیں؛ مگر  

ت

کاا کی ب سی
ک کلب
ارا مضمون علمِ تفسیر ہے، 

 
ح، اور دوسری انجمنیں۔ اور اگرچہ ہم تفصیل میں نہیں جاتے کیونکہ ہ

ط

ر

ت

و، ق ّ  ِ
 
ہ

دام کی رہنمائی کی کہ بیائبل  ُ

 

وحُ القدُس نے اپنے خ
ُ
ر بند ہو جائے۔  66اتنا جان لو کہ ر

ُ

کتابوں میں مُ  



 بعض کتابیں کیوں ردّ ہوئیں؟ ب انچ معیار 

رنباس‘‘   امل ہوئی؟ ’’انجیل بی

 

ی‘‘ کیوں نہ ش

س

 

مب

امل ہوں؟ ’’دعائے 

 

ا ہے: کس بنیاد پر فیصلہ ہوا کہ کون سی کتابیں ش

ت

یہ سوال پیدا ہوب

امل نہ ہوئے؟ کیونکہ ب انچ آزمائشی اصول تھے

 

ر ش

 

اریخی دستاوبک

ت

اور جو کتاب ان میں سے کسی  — کیوں رد ہوئی؟ کیوں بہت سے ب

ری، وہ ردّ ہو گئی۔

ت

 ایک پر بھی پوری نہ اُب

 پہلا معیار: نبوی بکا رسولی اص 

۔ پہلا معیار یہ تھا کہ کتاب کسی نبی نے، بکا رسول نے، بکا کسی ایسے شخص نے لکھی ہو جو رسول کے ساتھ چلتا رہا ہو۔ یہی پہلا پیمانہ تھا  

: حوالے  

دا نے قدیم زمانہ میں نبیوں کے وسیلہ سے بیاپ دادا سے کلام کیا؛—1:1عبرانیوں  ُ

 

‘‘خ …’’ 

وحُ القدُس کے چلانے سے بولے۔—21–1:20پطرس  2
ُ
’’ب اک آدمی ر ‘‘ 

دا کی طرف سے تصدی  ُ

 

 دوسرا معیار: خ

دا نے خود اُس مصنف کی تصدی کی ہے؟ ُ

 

 دوسرا معیار یہ تھا: کیا خ

انوں سے گواہی دی۔—2:22مثال: اعمال 

 
 

دا نے تمہارے درمیان معجزوں اور ن ُ

 

اصری… جس کی خ

 

’’یسوع ب ‘‘ 

۔ 2:3، عبرانیوں  3:2دیگر حوالے: یوحنا   

س کے ساتھ ہم آہنگ 
ّ
د

ت

ُ

 کتابِ م
ِ
 تیسرا معیار: مجموعی پیغام

 تیسرا معیار: کیا یہ کتاب بیائبل کے مجموعی پیغام سے ہم آہنگ ہے بکا اُس کے خلاف؟ 

تو وہ کتاب قبول نہیں۔ —گواہ ایک طرف کھڑے ہیں، اور صرف ایک مخالف گواہ دوسری طرف؟ اگر ہاں  66سادہ بیات: کیا   

: حوالے  

18:22استثنا   

کووں 
ب

ت

گلب
1:8  



ر اور زندگیوں کی تبدیلی 

 

 چوتھا معیار: روحانی اب

 چوتھا معیار: کیا اس کتاب میں روحانی قدرت ہے؟ کیا یہ پڑھنے والوں کی زندگی بدلتی ہے؟ 

ر—4:12عبرانیوں 

 

دا کا کلام زنده اور مؤب

 

’’خ …‘‘ 

دا کے لوگوں کی قبولی  ُ

 

 ب انچواں معیار: خ

دا کا کلام مان کر قبول کیا؟ ُ

 

دا کے لوگوں نے اُس کتاب کو خ ُ

 

 ب انچواں معیار: کیا خ

ا، اور اسی لئے 

 

دا کا کلام ماب ُ

 

رمیاہ کی کتاب کو خ سالہ اسیری کی بیات پر ایمان کیا۔  70مثال: دانی ایل نے بک  

س‘‘ کہا
ّ
د

ت

ُ

 )استثنا( اور انجیل کے جملوں کو ایک ساتھ ’’کتابِ م

ت

ک
س نے بھی تورت

لُ

دا  —پو ُ

 

یوں وہ نئے اور پرانے دونوں عہد کو خ

 کا کلام مانتا ہے۔ 

  

 


